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Wykorzystywanie i praca dzieci w krajach rozwijajacych sie

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie wykorzystywania dzieci w krajach rozwijajacych,
ze szczegblnym uwzglednieniem pracy dzieci (2005/2004(INI))

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac art. 177, 178, 180 i 181 Traktatu WE,

—  uwzgledniajagc Konwencje Organizacji Narodéw Zjednoczonych o Prawach Dziecka ('), a w szczegdl-
nosci jej art. 28 oraz 32,

—  uwzgledniajac Protokoly fakultatywne 111 z 2002 roku do tej Konwengji, w sprawie handlu dzie¢mi,
dziecigcej prostytugji i dziecigcej pornografii oraz w sprawie angazowania dzieci w konflikty zbrojne,

— uwzgledniajac Konwencje Migdzynarodowej Organizacji Pracy (MOP) nr 138 w sprawie najnizszego
wieku dopuszczenia do zatrudnienia (1973) i nr 182 w sprawie zniesienia i bezposredniego zwalczania
najgorszych form pracy dzieci (1999),

—  uwzgledniajagc umowe o wspdlpracy AKP-UE podpisang w Kotonu, w Beninie w czerwcu 2000 roku,

— uwzgledniajac inne migdzynarodowe instrumenty, ktére dgza do wzmocnienia ochrony praw dzieci,
takie jak Miedzynarodowy Pakt Praw Obywatelskich i Politycznych ONZ (3, Migdzynarodowy Pakt
Praw Gospodarczych, Spotecznych i Kulturalnych ONZ (*), Konwencje ONZ w sprawie zakazu stoso-
wania tortur oraz innego nieludzkiego, okrutnego lub ponizajacego traktowania albo karania (*), Kon-
wencje w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet (°) oraz Konwencje w sprawie zakazu
uzycia, gromadzenia, produkcji i przemieszczania min przeciwpiechotnych oraz ich unieszkodliwia-
nia (%),

— uwzgledniajac Afrykanska Karte Praw Dziecka przyjeta w lipcu 1990 roku w Nairobi w Kenii,

—  uwzgledniajac Milenijne Cele Rozwoju, zwlaszcza cel 1 i 2 oraz Milenijny Panel Wysokiego Szczebla
ONZ jaki ma odby¢ si¢ we wrze$niu 2005 roku w Nowym Jorku,

— uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje i rezolucje Wspdlnego Zgromadzenia Parlamentarnego
AKP-UE ()

— uwzgledniajgc Miedzynarodowy Program Eliminacji Pracy Dzieci (IPEC), zapoczatkowany przez MOP
w 1992 roku i dzialajacy w 51 krajach,

— uwzgledniajac raporty i inne dzialania MOP i UNESCO w sprawie edukacji (%),

—  uwzgledniajac Swiatowe Forum Edukacji w Dakarze w Senegalu w 2000 roku (szczyt w Dakarze),
ktore przyjelo dokument ,Edukacja dla wszystkich”,

Przyjeta w1989 r. i wprowadzona w zycie w 1990 r.

Przyjety w grudniu 1966 r. i wprowadzony w Zycie w marcu 1976 .

Przyjety w grudniu 1966 r. i wprowadzony w Zycie w styczniu 1976 r.

Przyjeta w grudniu 1984 r. i wprowadzona w zycie w czerwcu 1987 r.

Przyjeta w grudniu 1979 r. i wprowadzona w zycie we wrzesniu 1981 r.

Przyjety we wrze$niu w 1997 r i wprowadzony w zycie w marcu 1999 r.

Szczegblnie rezolucje PE: z dnia 3 lipca 2003 r. w sprawie handlu dzie¢mi i dzieci-zolnierzy (Dz.U. C 74 E z
24.3.2004, str. 854), z dnia 15 maja 2003 r., w sprawie komunikatu Komisji dla Rady i Parlamentu Europejskiego
w sprawie o§wiaty i szkolenia w kontek$cie ograniczania ubdstwa w krajach rozwijajacych si¢ (Dz.U. C 67 E z
17.3.2004, str. 285), z dnia 6 wrze$nia 2001 r., w sprawie ksztalcenia na poziomie podstawowym w krajach roz-
wijajacych sie, w kontekscie Sesji Specjalnej Zgromadzenia Ogélnego ONZ na temat Dzieci (Dz.U. C 72 E z
21.3.2002, str.360), z dnia 11 kwietnia 2002 r. w sprawie stanowiska UE podczas Sesji Specjalnej Zgromadzenia
Ogodlnego ONZ na temat Dzieci (Dz.U. C 127 E z 29.5.2003, str. 691), z dnia 13 czerwca 2002 r., w sprawie pracy
dzieci przy produkdji sprzetu sportowego (Dz.U. C 261 E z 30.10.2003, str. 587), oraz rezolucja Wspélnego Zgro-
madzenia Parlamentarnego AKP-UE w sprawie praw dzieci, a w szczegdlnosci dzieci-zotierzy (Dz.U. C 26 z
29.1.2004, str. 17).

(®) Szczegblnie raporty MOP: ,Przyszto$¢ bez pracy dzieci” (2002), ,Zwalczanie pracy dzieci poprzez o$wiatg” (2003),
Jnwestowanie w kazde dziecko” (2004) i raport UNICEF/OECD ,Finansowanie edukacji — inwestycje i zyski” (2002).
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— majgc na uwadze art. 26 Powszechnej Deklaracji Praw Czlowieka, ktory definiuje prawo do nauki jako
fundamentalne prawo czlowieka,

— uwzgledniajac Sesj¢ Specjalng Zgromadzenia Ogélnego ONZ na temat Dzieci, ktéra odbyta si¢ w
Nowym Jorku w maju 2002 r. oraz jej konkluzje: ,Swiat dla Dzieci”,

— uwzgledniajac wytyczne UE w sprawie udziatu dzieci w konfliktach zbrojnych ('),

—  uwzgledniajac Deklaracje z Libreville w sprawie handlu dzieémi, przyjeta w 2002 r. przez 21 krajéw
Afryki (%),

—  uwzgledniajagc komunikat Komisji, w sprawie udzialu podmiotéw pozapanstwowych w polityce roz-
woju UE (COM(2002)0598),

—  uwzgledniajac rezolucje Rady w sprawie odpowiedzialnosci spolecznej przedsigbiorstw (%),

— uwzgledniajgc komunikat Komisji w sprawie odpowiedzialnosci spolecznej przedsigbiorstw: wklad biz-
nesu w trwaly rozwdj (COM(2002)0347),

—  uwzgledniajac wytyczne OECD dla przedsigbiorstw wielonarodowych (¥),

—  uwzgledniajagc sprawozdanie Wysokiego Komisarza ONZ ds. Praw Czlowieka w sprawie odpowiedzial-
nosci transnarodowych korporacji i powigzanych z nimi przedsi¢biorstw w zakresie praw czlowieka (),

—  uwzgledniajac Tréjstronng Deklaracje Zasad dotyczacych Przedsigbiorstw Wielonarodowych i Polityki
Spotecznej przyjeta przez MOP w listopadzie 1977 r.,

—  uwzgledniajgc pigta zasade Global Compact ONZ, mianowicie ,przedsi¢biorstwa powinny staé na
strazy skutecznego eliminowania pracy dzieci”,

— uwzgledniajac sprawozdanie Wspdlnego Zgromadzenia Parlamentarnego AKP-UE na temat dokonywa-
nych postepéw w kierunku osiggniecia powszechnego ksztalcenia na poziomie podstawowym oraz
réwnosci plci w krajach AKP w kontekscie Milenijnych Celéw Rozwoju, ktdre zostalo przyjete w
Bamako (Mali) w kwietniu 2005 r.,

— uwzgledniajac art. 45 Regulaminu,

— uwzgledniajac  sprawozdanie Komisji Rozwoju oraz opini¢ Komisji Handlu Migedzynarodowego
(A6-0185/2005),

A.  zwazywszy, ze UNICEF definiuje ,prace dzieci” jako wszelka forme pracy wykonywanej przez dzieci
ponizej osiemnastego roku zycia, a bedaca ryzykowng i przeszkadzajaca w edukacji dziecka lub tez
bedaca niebezpieczng dla jego zdrowia psychicznego, umystowego, duchowego, moralnego badz roz-
woju spolecznego,

B.  zwazywszy, Ze na $wiecie pracuje 352 miliony dzieci obojga plci, z czego 179 milionéw to ofiary
zjawiska, ktore ILO definiuje jako najgorsze formy pracy dzieci,

C.  zwazywszy, ze wigkszo$¢ dzieci pracownikéw zatrudniona jest w sektorze rolnym,

D. zwazywszy, ze 5 milionéw dzieci jest wykorzystywanych przez przedsigbiorstwa w Europie Wschod-
niej i w regionie $rédziemnomorskim, a zwlaszcza, jak si¢ wydaje, w Pafistwach Czlonkowskich UE, co
jest rzecza szczegdlnie nie do przyjecia,

E.  zwazywszy, ze Konwencja o Prawach Dziecka z 1989 r. zostala ratyfikowana przez wszystkie panstwa-
sygnatariuszy, z wyjatkiem dwdch, a mianowicie Stanéw Zjednoczonych i Somalii,

F.  zwazywszy, ze ubdstwo nie musi stanowi¢ niepokonalnej bariery dla ubogich dzieci, uniemozliwiajgcej
im zaprzestanie pracy i korzystanie z pelnej edukacji, jezeli podejmie si¢ odpowiednie kroki: polozenie
kresu pracy dzieci nie jest uzaleznione od uprzedniego polozenia kresu ubdstwu,

Przyjeta przez Rad¢ w dniu 10 grudnia 2003 r. (dok. nr 15634/03).

Przyjeta przez Pierwszy Szczyt Szefow Panstw i Rzadéw AKP w Libreville w Gabonie dnia 7 listopada 1997 r.
Przyjeta przez Rade w dniu 10 stycznia 2003 r (dok. nr 5049/03).

Raport Roczny w sprawie wytycznych dla przedsi¢biorstw wielonarodowych: wydanie 2000.

Dok. ONZ nr E/CN 4/2005/91, z dnia 15 lutego 2005 r.
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G.

1.

zwazywszy, Ze praca dzieci utrwala ub6stwo i hamuje rozwdj przez obnizanie plac, pozbawianie pracy
dorostych i uniemozliwianie dzieciom zdobycia wyksztalcenia,

zwazywszy, ze kazde dziecko ma prawo bycia zarejestrowanym po urodzeniu, co pozostaje w bezpo-
$rednim zwigzku z utrzymaniem wilasciwych standardéw praw czlowieka chronigcych dzieci przed
wykorzystywaniem w pracy,

zwazywszy, Ze r0zw6j powszechnej edukacji jest jedna z najbardziej skutecznych z mozliwych strategii
pokonania ustawicznego ubdstwa oraz jest kluczowym elementem trwalego rozwoju czlowieka oraz
podejmowanych wysitkéw w kierunku realizacji celéw rozwoju czlowieka, ktére, jak ustalono na
poziomie migdzynarodowym, powinny zostaé osiagniete przed rokiem 2015,

zwazywszy, ze dnia 10 listopada 2000 roku Komisja i Rada wydaly wspélne o$wiadczenie w sprawie
powszechnego ksztalcenia na poziomie podstawowym i uznawania o$wiaty za podstawowy warunek
rozwoju; zwazywszy ponadto, ze Parlament Europejski zwrocit uwage na zwigzek pomiedzy edukacja
i eliminacjg pracy dzieci w licznych rezolucjach,

zwazywszy, ze 121 milionéw dzieci (z ktérych 65 milionéw to dziewczynki) nigdy nie chodzito do
szkoly, pomimo ze kazde dziecko ma niekwestionowane prawo do nauki,

zwazywszy, ze praca dzieci uniemozliwia wielu dzieciom uczgszczanie do szkoly, ktdre jest uwazane
za luksus w sytuacji, gdy ich dochody stanowia kluczowy dodatek zapewniajacy przetrwanie calej
rodziny; zwazywszy, ze 120 milionéw z catkowitej liczby pracujacych dzieci pracuje w pelnym
wymiarze godzin, co sprawia, ze ich wyksztalcenie jest niewystarczajace lub w ogéle nie s3 one ksztal-
cone; zwazywszy, ze w niektorych przypadkach w krajach takich jak Indie czy Chiny ksztalcenie
dziecka bywa przerywane, poniewaz rodzice migruja za pracg za granice i nie moga zostawi¢ dzieci
bez opieki, aby mogly kontynuowa¢ nauke,

zwazywszy, ze prawo dziecka do nauki jest niekwestionowane oraz, zZe wyksztalcenie i szkolenie
zawodowe majg kluczowe znaczenie w walce z ubdstwem, zwlaszcza w przypadku dziewczat i kobiet;
podkreslajac polityczne zaangazowanie Komisji w zwigkszanie Srodkéw na ksztalcenie i szkolenie w
kontekscie wspolpracy na rzecz rozwoju,

zwazywszy, ze Rada jasno wyrazila swoje zaangazowanie w odniesieniu do Milenijnych Celéw Roz-
woju, ktore stwarzaja ramy dla likwidacji ubdstwa, zapewnienia powszechnego ksztalcenia na pozio-
mie podstawowym oraz osiagniecia réwnosci plci,

zwazywszy, ze producenci sprzetu sportowego zobowigzali sic w 1978 roku przestrzega¢ kodeksu
praktyk FIFA, ktory zabrania wykorzystywania pracy dzieci do wytwarzania produktéw, na ktore
udziela ona licendji,

zwazywszy, ze przedsigbiorstwa, rowniez wielonarodowe, maja etyczny, spoleczny, zbiorowy obowia-
zek pomaga¢ w eliminowaniu pracy dzieci na kazdym etapie produkgji,

zwazywszy, ze reakcje pojedynczego sektora na prace dzieci rzadko odnosza skutek,

zwazywszy, ze ksztalcenie niewlasciwe i/lub posledniej jakosci moze oddzialywaé odpychajaco na
dzieci i czyni¢ je ,podatne” na wykorzystanie,

wzywa wszystkie kraje do jak najszybszego ratyfikowania i wprowadzenia w zycie Konwencji ONZ o

Prawach Dziecka i jej Protokoléw fakultatywnych;

2.

zacheca dwa Panstwa Czlonkowskie UE, ktore nie ratyfikowaly Konwencji ILO nr138 i nr 182, aby je

ratyfikowaly i wprowadzily w zycie, gdyz kazde inne stanowisko w tej kwestii byloby sprzeczne z Kartg
Praw Podstawowych;

3.

zaleca Komisji, aby wdrozenie podstawowych standardow pracy stanowilo staly element dwustronnych

rozméw na wszystkich poziomach zaréwno z krajami, w ktérych dochodzi do ich pogwalcenia, jak i z
krajami, ktére przyczyniaja si¢ do tego poprzez inwestowanie i handel z nimi;
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4. uwaza, ze ratyfikacja i przestrzeganie Konwencji ILO nr 138 oraz nr 182 s3 warunkami, ktére Komisja
i Rada powinny postawi¢ krajom ubiegajacym si¢ o czlonkostwo w UE;

5. podkresla, Ze zwalczanie wykorzystywania dzieci i pracy dzieci musi stanowi¢ polityczny priorytet UE
i wzywa Komisje do stworzenia specjalnej linii budzetowej, skoncentrowanej na ochronie praw dzieci, w
ramach Europejskiej Inicjatywy na rzecz Demokracji i Praw Czlowieka;

6.  zacheca Komisje do pelnego wlaczenia praw dziecka, w tym z eliminacja pracy dzieci, do wszystkich
jej dzialan w spdjny sposéb, a zwlaszcza do krajowych i regionalnych dokumentéw strategicznych oraz
programéw krajowych/regionalnych, jak réwniez w procesie przegladu deklaracji polityki rozwoju oraz do
skupienia uwagi na kluczowej roli o$wiaty;

7. wzywa Komisje do zapewnienia zgodnosci polityk handlowych UE z jej zobowigzaniami w zakresie
ochrony i promowania praw dzieci oraz do przeprowadzenia szczeg6towego badania dotyczgcego wprowa-
dzenia systemu znakowania towaréw importowanych do UE w celu za§wiadczenia, Ze towary te zostaly
wyprodukowane bez udzialu pracy dzieci na jakimkolwiek etapie procesu produkcji i dostawy oraz wpro-
wadzenia oznakowan ,wyprodukowane bez udzialu pracy dzieci”, jednoczesnie upewniajac si¢ o zgodnosci
systemu z zasadami handlu miedzynarodowego Swiatowej Organizacji Handlu (WTO); zwraca si¢ o przed-
stawienie rezultatéw badania Komisji Handlu Miedzynarodowego; tymczasem domaga si¢, aby wyroby i
produkty pochodzace z krajow rozwijajacych si¢ zostaly opatrzone oznakowaniem: ,wyprodukowano odpo-
wiedzialnie bez udzialu pracy dzieci”;

8.  zaleca Komisji wprowadzanie do wszystkich dwustronnych uméw handlowych oraz strategicznych
uméw o partnerstwie klauzuli w sprawie wdrozenia podstawowych standardéw w zakresie pracy, miedzy
innymi zniesienia pracy dzieci ze specjalnym uwzglednieniem przestrzegania minimalnego wieku dopusz-
czenia do zatrudnienia;

9. wzywa Komisj¢ do dopilnowania, aby problem pracy dzieci oraz ochrona dzieci przed jakakolwiek
forma naduzycia, eksploatacji lub dyskrymnacji staly si¢ kluczowymi kwestiami w komisjach i podgrupach
zajmujacych si¢ prawami czlowieka, powotanymi w ramach uméw o handlu i wspdlpracy;

10.  wzywa Rade i Komisje do wiaczenia oficjalnego rejestrowania urodzin do polityki wspolpracy roz-
wojowej jako podstawowego prawa oraz instrumentalnego sposobu ochrony praw dzieci;

11.  zachgca Komisje do poruszenia tematu oficjalnego rejestrowania urodzin we wszystkich jej przy-
szlych komunikatach w kontekscie polityki rozwoju i do zaproponowania wytycznych zachecajacych do
rozpowszechniania tej praktyki;

12.  z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w Komisji grupy komisarzy ds. praw podstawowych oraz
wyznaczenie przedstawiciela ds. praw cztowieka i wzywa ich do uznania ochrony i promowania praw dzieci
oraz eliminacji pracy dzieci za jeden z ich gtéwnych priorytetow;

13.  wzywa Komisje do promowania strategii pomocy technicznej tym krajom, w ktérych problem braku
oficjalnego rejestrowania urodzen jest powszechny;

14.  wzywa Komisj¢ do sporzadzania corocznego komunikatu w sprawie praw dzieci i stworzenia w ten
sposéb spdjnych ram ochrony praw dzieci i eliminacji pracy dzieci;

15.  przyjmuje z zadowoleniem sfinalizowanie strategicznego partnerstwa na rzecz wspélpracy w zakresie
rozwoju z ILO, w ktérym to partnerstwie wyeliminowanie pracy dzieci, szczeg6lnie dzieci najmlodszych,
jest kwestig o najwigkszym znaczeniu dla wspdlnych dziatan; zwraca si¢ takze do Komisji z prosba o jak
najszybsze wdrozenie i regularne przesylanie do Parlamentu sprawozdan na ten temat; wzywa Komisje do
sktadania Parlamentowi regularnych sprawozdan w sprawie postepéw na obszarach objetych tg wspdlpraca;
wzywa Komisje do rozpoczecia podobnej wspélpracy z innymi odpowiednimi organizacjami, takimi jak
UNICEF;
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16.  wzywa Rade i jej Prezydengje, jako przedstawiciela UE, do promowania praw dzieci i eliminacji pracy
dzieci podczas Milenijnego Panelu Wysokiego Szczebla we wrze$niu 2005 r. w Nowym Jorku;

17.  wzywa Komisje i Wspdlne Zgromadzenie Parlamentarne AKP-UE do uwzglednienia wyniku Specjalnej
Sesji Zgromadzenia Generalnego ONZ na temat Dzieci w negocjacjach dotyczgacych zmiany umowy o part-
nerstwie AKP-UE i wzywa wszystkie Paistwa Czlonkowskie AKP i UE do szanowania zobowigzafi, ktére
podjely podczas tej sesji;

18.  przypomina, Ze porozumienie z Kotonu zawiera szczegdlne postanowienie dotyczace standardéw
handlu i pracy, ktére potwierdza zaangazowanie stron na rzecz stosowania podstawowych standardéw
pracy, a w szczegdlnosci na rzecz eliminacji najgorszych form pracy dzieci; zwraca si¢ do Komisji o zapew-
nienie stosowania art. 50 porozumienia z Kotonu;

19.  przyjmuje z zadowoleniem $rodki przewidziane przez Generalny System Preferencji Celnych (GSP+),
oferujace dodatkowe preferencje tym krajom rozwijajacym sig, ktore ratyfikowaly i wprowadzily w zycie
standardy ILO i socjalne oraz zwraca si¢ z prosba do Komisji o uwazne monitorowanie ich wdrazania, a
takze o coroczne informowanie Parlamentu na ten temat;

20. zwraca si¢ 0 promowanie pozytywnej interakcji miedzy liberalizacja miedzynarodowego handlu a
stosowaniem podstawowych standardow pracy; zaleca Komisji prowadzenie oceny krétko- i dlugotermino-
wego oddzialywania réznych czynnikéw zwiazanych z wprowadzeniem polityki liberalizacji handlu oraz
potencjalnego wplywu GATS na réwno$¢ dostepu do $wiadczen spolecznych i ustug;

21.  wyraza przekonanie, ze proces zwalczania wykorzystywania dzieci do pracy moze zostaé przyspie-
szony dzigki zréwnowazonemu rozwojowi spoleczno-gospodarczemu oraz zmniejszeniu rozmiaréw ubo-
stwa; zaleca by UE powigzala swe wysitki zwigzane z wyeliminowaniem pracy dzieci z rownie wytezonymi
wysitkami na rzecz spelnienia innych standardéw pracy oraz zapewnienia osobom dorostym stawek placo-
wych pozwalajacych na zycie;

Zwigzek pomigdzy o$wiatq, ubdstwem i eliminacjq pracy dzieci

22.  powtarza swoja opinig, Ze istnieje wzajemnie wzmacniajaca si¢ relacja pomiedzy brakiem ksztalcenia
i pracg dzieci, czynigc ksztalcenie podstawowym instrumentem osiggniecia celu nr 2 Milenijnych Celéw
Rozwoju przed rokiem 2015;

23.  wzywa do zwracania szczegdlnej uwagi na ksztalcenie dziewczynek na poziomie podstawowym,
gdyz napotykaja one wiecej przeszkdd i utrudnien niz chlopey (odgrywaja tu role czynniki kulturowe takie
jak weczesne malzenistwo, dyskryminacja, ich rola spoleczna i rodzinna) uniemozliwiajacych im podjecie i
kontynuowanie nauki oraz jej ukoficzenie; ponadto, utrzymuje ze dziewczyny, ktére uczeszczaly do szkoly
maja mniejsze, zdrowsze rodziny oraz przyczyniaja si¢ do zwigkszenia produktywnosci oraz zmniejszenie
ubéstwa;

24, wzywa Komisj¢ do wykorzystania swej pozycji jako gtéwnego ofiarodawcy oficjalnej pomocy na
rzecz rozwoju, u boku takich instytucji jak UNESCO, UNICEF, Bank Swiatowy i MFW, do zachecenia tychze
wielostronnych ofiarodawcéw do wywierania nacisku, aby zostaly opracowane polityki zmierzajace do znie-
sienia pracy dzieci, jak réwniez tworzone i realizowane polityki edukacyjne oraz programy skupiajace
wszystkie dzieci pracujace oraz nieuczeszczajgce do szkoly w ramy formalnego ksztalcenia w pelnym
wymiarze godzin, bez dyskryminacji ze wzgledu na pleé, niepelnosprawnosé, ras¢ lub pochodzenie etniczne,
religie lub kulture, do czasu osiagnigcia przez nie wieku zezwalajagcego na podejmowanie zatrudnienia
zgodnie z Konwencja ILO nr 138;

25.  wzywa Komisje do wywierania nacisku dla zapewnienia, ze wiek ukoficzenia obowigzkowego ksztal-
cenia oraz minimalny wiek zezwalajacy na podejmowanie zatrudnienia sg zgodne z Konwencjg ILO nr 138,
ktora zastrzega, ze dopuszczalny wiek podjecia zatrudnienia ,nie bedzie nizszy niz wiek, w ktérym ustaje
obowiazek szkolny, a w kazdym wypadku nie nizszy niz pietnascie lat”;

26.  Popiera sze$¢ wnioskowanych przez UNICEF dzialan majacych na celu wyeliminowanie pracy dzieci,
a mianowicie:

— natychmiastowe zaprzestanie zatrudniania dzieci do niebezpiecznej pracy,

— organizacja bezplatnego i obowigzkowego nauczania do 16 roku zycia,
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—  rozszerzenie zakresu prawnej ochrony dzieci,

—  rejestracja wszystkich dzieci w chwili narodzin w celu okreslania ich wieku wykluczajac mozliwosci
naduzy¢,

—  odpowiednie zbieranie i kontrola danych w celu doktadnej znajomosci rozmiaru pracy dzieci.

—  opracowanie kodekséw postepowania;

27.  ubolewa nad faktem, ze po szczycie w Dakarze, nie odnotowano znacznych postepéw w zmaganiu
si¢ z kryzysem w odwiacie i zauwaza, ze w obecnym czasie 113 milionéw dzieci w wieku szkolnym, z
ktoérych 2/3 to dziewczynki, pozbawionych jest dostepu nawet do najbardziej podstawowego wyksztalcenia;

28. uwaza, ze zadne dziecko nie powinno by¢ pozbawione swojego podstawowego prawa do nauki z
powodu braku $rodkéw finansowych, oraz ponawia apel do wszystkich rzadéw o stworzenie jasnego planu
szybkiej eliminacji bezposrednich i posrednich oplat za ksztalcenie na poziomie podstawowym, przy utrzy-
maniu wysokiego poziomu lub podnoszeniu jakosci ksztalcenia; zapewni¢ wszelkimi Srodkami wszystkim
dzieciom dostep do $redniego, zawodowego jak i wyzszego wyksztalcenia; podkresla, ze wlaczenie dzieci i
spoleczno$ci w proces decyzyjny dotyczacy szkél, pomogloby lepiej dostosowal programy nauczania do
potrzeb dzieci;

29.  uwaza, Ze informacje na temat istniejacych programéw edukacyjnych i szkoleniowych sa kluczowym
czynnikiem powodzenia we wdrazaniu tych programéw oraz wzywa Komisje do poswigcenia szczegdlnej
uwagi temu, aby kobiety i dzieci byly dostatecznie informowane, gdyz edukacja moze poméc im w zapo-
bieganiu wszelkim formom wykorzystywania;

30. wzywa Komisj¢ do wyznaczenia jasnych celéw promowania powszechnego ksztalcenia na poziomie
podstawowym najwyzszej jakosci w narodowych programach orientacyjnych, ze szczegblnym uwzglednie-
niem dostepu dziewczynek, dzieci ze Srodowisk dotknigtych konfliktami oraz dzieci z marginesu spolecz-
nego oraz bardziej narazonych grup spolecznych do programéw oswiatowych;

31.  zaleca, aby Komisja popierala programy mobilizacyjne oraz przejsciowe programy o$wiatowe, ze
szczegblnym uwzglednieniem efektywnosci strategii zmierzajacych do wlaczenia dzieci pracujacych w ramy
formalnego nauczania dziennego, takie jak szkoly i klasy pomostowe, aby umozliwi¢ dzieciom, ktére nigdy
wczesniej nie uczgszczaly do formalnej szkoly, integracje w $rodowisku szkolnym przy wsparciu odpowied-
nio wyspecjalizowanej kadry pedagogicznej;

32.  wzywa Uni¢ Europejska do wywarcia nacisku na pafistwa o obowigzujacych statutach zakazujgcych
pracy dzieci do catkowitej eliminacji pracy dzieci w swoich krajach i do dolozenia staran, aby dzieci pracu-
jace, jak réwniez obcigzeni nadmiarem pracy nastolatkowie wrécili do szkét w ciaggu 3-letniego okresu
przejsciowego;

33.  zwraca si¢ do Unii Europejskiej o zwigkszenie Srodkow budzetowych w celu zwigkszenia ilosci szkét
i nauczycieli w obszarach, w ktérych ich brakuje;

34. uwaza, ze praca dzieci jest produktem niezréwnowazonego rozwoju spoleczno-gospodarczego;
zaleca, aby wysilki zmierzajace do eliminacji pracy dzieci uwzglednialy warunki spoleczne i ubdstwo w
krajach rozwijajacych si¢ i prowadzily do opracowania propozycji Srodkéw zmierzajacych do zwigkszenia
dochodéw gospodarstw domowych, na przyklad poprzez zagwarantowanie minimalnych plac pracownikom
dorostym, gdyz praca dzieci deprecjonuje zarobki dorostych;

35. uwaza, ze eliminacja ubdstwa jest jedynym sposobem stworzenia warunkéw niezbednych dla likwi-
dacji eksploatacji dzieci, oraz podkresla znaczenie roli, jaka system mikrokredytu moze odgrywaé w pod-
noszeniu dochodu rodziny;

36. wzywa Komisje do monitorowania wszelkiego finansowania wspdlnotowego na rzecz nauczania
podstawowego w zakresie wkladu w walke z formami pracy dzieci, ktére uniemozliwiaja im w pelnowy-
miarowym nauczaniu szkolnym, aczkolwiek bez ustalania pulapéw na udzielanie pomocy humanitarnej,
ktéra nie jest ograniczona do artykuléw spozywczych ale réwniez obejmuje pomoc na rzecz rozwoju
infrastruktury regionéw;

37.  wskazuje, Ze warunkiem powszechnego ksztalcenia w pelnym wymiarze godzin jest system eduka-
cyjny, ktdry obejmuje strategie skupienia wszystkich dzieci pracujacych (lub nieuczeszczajacych do szkoly z
innych powod6éw) w ramach systemu szkolnego o pelnym wymiarze godzin; wzywa Uni¢ Europejska do
zapewnienia, aby we wszelkich programach edukacyjnych finansowanych przez Wspdlnote przewidziano
wielostronne strategie, obejmujace motywacj¢ towarzyska i kursy uzupelniajace dla starszych uczniow;
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38.  z zadowoleniem przyjmuje dziatania IPEC i popiera jego propozycje majace na celu zachecenie dzieci
do powrotu do szkoly, takie jak darmowe positki dla dzieci i inne formy pomocy dla ich rodzin;

39.  popiera prace MOP oraz jej wspolprace ze WTO, w tym rowniez poprzez regularnie prowadzony
dialog; sugeruje dalsze wzmacnianie wspdlpracy tego rodzaju;

Najgorsze formy wykorzystywania dzieci

40.  wyraza zaniepokojenie powaznym naruszaniem praw dzieci, zdefiniowanych w Konwengji o Prawach
Dziecka ONZ, w tym prawa do zdrowia, ksztalcenia i zZywienia oraz ochrong przed przemocs, wykorzys-
tywaniem i ztym traktowaniem;

41.  wzywa Komisje do wspierania programéw dotyczacych zwalczania rzadkich form pracy dzieci, takich
jak praca w domu i sprzedawanie dzieci w celu splacenia rodzinnych dtugéw (niewola za dtugi);

42.  z zadowoleniem przyjmuje fakt podjecia przez Komisje inicjatywy przygotowania komunikatu w
sprawie handlu ludZmi (2005);

43.  ponawia swdj wniosek o mianowanie w UE specjalnego przedstawiciela ds. dzieci bedacych ofiarami
konfliktéw zbrojnych, wojen, przemieszczen, suszy, gtodu, klesk Zywiotowych lub AIDS, jak réwniez dzieci
bedacych ofiarami handlu ludZmi, oraz o zapewnienie, aby takim sytuacjom po$wigcana byla nalezyta
uwaga;

44.  wzywa WTO do udzielenia wsparcia w formie zakazu pracy dzieci w handlu oraz proponuje ozna-
kowanie towaréw wyprodukowanych bez udzialu pracy dzieci w celu u$wiadomienia konsumentéw na
temat odpowiedzialnych praktyk;

45.  wzywa Komisje do przypomnienia Unii Europejskiej oraz krajom rozwijajacym si¢ o ich zobowiaza-
niach w ramach Konwencji Haskiej w sprawie przysposobienia miedzynarodowego, oraz przede wszystkim
do zapewnienia, aby wszystkie kraje otrzymujace pomoc unijng podpisaly i ratyfikowaly te Konwencje; jak
réwniez do udzielenia pomocy tym krajom przy zapobieganiu krzywdzeniu dzieci powodowanemu przez
niewlasciwe lub bezprawne procedury adopcyjne w obrebie poszczegdlnych krajéw lub pomiedzy krajami.

Odpowiedzialno$¢ przedsigbiorstw

46. z zadowoleniem przyjmuje fakt podjecia przez Komisje inicjatywy przygotowania komunikatu w
sprawie odpowiedzialnosci spolecznej przedsiebiorstw, ktéry miat ukazaé si¢ w kwietniu 2005 roku;

47.  zaleca Komisji rozpatrzenie mozliwoéci stworzenia na poziomie UE odpowiednich prawnych gwaran-
¢ji i mechanizmdw, umozliwiajacych identyfikacje i Sciganie tych importeréw usytuowanych w UE, ktérzy
dopuszczajg si¢ pogwalcenia podstawowych konwencji ILO, w tym takze w zakresie wykorzystywania pracy
dzieci na jakimkolwiek odcinku laficucha dostaw; w zwiazku z tym zwraca si¢ do Komisji o zbadanie
mozliwosci stworzenia motywacji dla importeréw w UE prowadzacych regularne i niezalezne monitorowa-
nie produkgji ich towaréw we wszystkich krajach trzecich, stanowigcych czg$é tancucha produkeyjnego;

48.  wzywa Komisje i Rade do promowania uczciwych inicjatyw handlowych, zwlaszcza w nowych Pan-
stwach Czlonkowskich UE, poprzez monitorowanie producentéw dla zagwarantowania, Ze stosowane przez
nich metody sa zgodne z uczciwymi standardami handlowymi;

49.  zaleca Komisji przeprowadzenie dochodzenia i ustalenie przedsiebiorstw, ktore stale i niezmiennie
wykorzystuja prace dzieci na jakimkolwiek etapie procesu produkgji i dostawy; zwraca si¢ o udostepnienie
listy takich przedsigbiorstw importerom w UE;

50. wzywa Pafstwa Czlonkowskie do zwigkszenia §wiadomosci konsumentéw w zakresie odpowiedzial-
nosci spolecznej przedsigbiorstw i do wspierania inicjatyw promujacych produkty, gléwnie rolne i wytwa-
rzane przez przemyst sportowy, ktérych wyprodukowanie nie wigzalo si¢ z wykorzystaniem pracy dzieci;

51.  wzywa samorzady do wspélpracy z miedzynarodowymi organizacjami w zakresie monitorowania
przemystu i rolnictwa w celu zapobiegania pracy dzieci jak réwniez do wspdlpracy w zakresie budowy i
utrzymania odpowiednich instytucji edukacyjnych z wykwalifikowana kadra pedagogiczna oraz bezplatnymi
przejazdami i positkami tak, aby wszystkie dzieci mogly uczeszczaé do szkoly;
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52.  wzywa Komisje i Paristwa Czlonkowskie, by przyczynialy si¢ do rozwoju Norm ONZ dotyczacych
Odpowiedzialno$ci Migdzynarodowych Korporacji i Innych Przedsigbiorstw wzgledem Praw Czlowieka, tak
by staly si¢ one skutecznym $wiatowym instrumentem przeciwdziatania pracy dzieci i innym mozliwym
przypadkom famania praw czlowieka przez przedsigbiorstwa;

53.  apeluje do Komisji, aby ujela przestrzeganie podstawowych standardéw pracy jako warunek jej poli-
tyki handlowej oraz udzielania zaméwien publicznych; zwraca si¢ do Komisji, aby rozwingta w tym celu
polityke umozliwiajaca réwniez malym producentom krajéw rozwijajacych si¢ przestrzeganie tych standar-
dow;

54.  wzywa Rade do wspierania wytycznych OECD dotyczacych przedsigbiorstw wielonarodowych i Glo-
bal Compact ONZ;

55.  zaleca Komisji, by zaproponowala rozciagniecie zasiggu obowigzywania ramowych wytycznych
OECD dla przedsigbiorstw wielonarodowych z obszaru inwestycji na handel, wzmocnienie instrumentu
wdrozenia i osiggnigcie porozumienia z rzadami krajéw rozwijajacych si¢ w sprawie sposobu, w jaki przed-
sighiorstwa moga ,przyczyni¢ si¢ do efektywnego zniesienia pracy dzieci”;

56.  zacheca miedzynarodowe przedsigbiorstwa do przyjecia spolecznie odpowiedzialnych praktyk prowa-
dzenia intereséw we wszystkich operacjach i taficuchach dostaw, przy wspélpracy ze wszystkimi odpowied-
nimi stronami, oraz do skladania sprawozdan na ten temat;

57.  Wzywa Komisj¢ aby, w przypadku jezeli rzady panstw rozwijajacych si¢ nie zastosowalyby si¢ do
wytycznych OECD, réwnocze$nie z otwarciem postgpowania w sprawie naruszenia wytycznych, zostala
sporzadzona i rozpowszechniona lista firm i koncernéw migdzynarodowych, wykorzystujacych prace dzieci
przy wytwarzaniu znanych produktow;

58.  zacheca rzady krajow, w ktérych dzialaja przedsigbiorstwa migedzynarodowe, do monitorowania rea-
lizacji Wytycznych dla Przedsigbiorstw Wielonarodowych OECD i do regularnego publikowania sprawozdan
dotyczacych sposobu, w jaki te przedsigbiorstwa przyczyniaja si¢ do faktycznego wyeliminowania pracy
dzieci 1 do wdrazania podstawowych standardéw pracy ILO;

59.  z zadowoleniem przyjmuje podpisanie protokotu w sprawie uprawy i przetworstwa ziaren kakaowca
i produktéw pochodnych przez producentéw przemystu kakaowego na szczeblu miedzynarodowym i
wyniki wdrazania planu ograniczajacego wykorzystanie dzieci w produkcji (zszywaniu) pitek do gry w
futbol w Pakistanie oraz popiera inne podobne starania;

60.  popiera rozwijanie przez sektor prywatny inicjatyw prowadzacych do wyeliminowania pracy dzieci,
w tym takze tworzenie kodeks6w postepowania, zacheca réwniez do wickszej wspdlpracy, przejrzystosci i
zbieznosci inicjatyw, ktére powinny opierac si¢ na podstawowych standardach dotyczacych pracy opracowa-
nych przez ILO i by¢ niezaleznie monitorowane;

* *

61. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji, jak
réwniez rzadom Pafstw Czlonkowskich, Wspélprzewodniczacym Wspdlnego Zgromadzenia Parlamentar-
nego AKP-UE oraz UNICEF i innym odpowiednim agencjom ONZ.




